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Operating mode PS3 PS2/Digital | PS2/Analog | PC/Digital | PC/Analog | PC XINPUT
A A A 1 1 4
) ) ) 2 2 2
X X X 3 3 1
O a ] 4 4 3
Main Buttons L2 L2 L2 s 5 z
R2 R2 R2 6 6 z
L1 L1 L1 7 7 L1
R1 R1 R1 8 8 R1
L3 . L3 1 1 9
R3 - R3 12 12 10
D-PAD POV XY POV XY POV POV
Left Stick XY XY XY XY XY XY
Right Stick ZIRZ 1-4 ZIRZ 1-4 ZIRZ XY
I START START START 10 10 8
Buttons SELECT | SELECT SELECT 9 9 7
MODE HOME MODE MODE MODE MODE MODE

% EN  Wireless gamepad

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot
be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
Use the product for its intended purpose only.
Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.
Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Specification:

Interface: radio. Operation frequency: 2,4 GHz. Compatibility: Windows XP/Vista/7/8/10/
PlayStation®3. Active buttons: 12 + 2 analogue joysticks. Operation range: 7 m. Hat switch:
4. Vibration feedback: 2 built-in vibration motors. 8-way D-Pad. Power supply: built-in Li-lon
battery3.7V, 550 mAh.
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Instrucciones previas al uso.
1.Instalar el Software

Setup.exe

3.Win 7 / Win 8 / Win 10 » Panel de control » Dispositivos e impresoras
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2.Conectar el control en el puerto USB

Coneccion para PS3

Modo de operacion PS3 PS2/Digital | PS2/Analogo | PC/Digital PC/Analogo | PCXINPUT
A A A 1 14 4
[6) [6) o 2 22 2
X X X 3 3 1
O ] 0 4 4 3
L2 L2 L2 5 5 z
Botones Princip:
R2 R2 R2 6 6 z
L L [ 7 7 L
R1 R1 R1 8 8 R1
L3 - L3 1 1 9
R3 - R3 12 12 10
D-PAD POV XY PoOVP XY ov POV
Palanca lzquierda XY XY XY XY XY %
Palanca Derecha 2Rz 14 2Rz 14 2Rz XY
START START START 10 10 8
Funcion de Botones
SELECT SELECT SELECT 9 9 7
Modo HOME MODO MOoDO MOoDO MOoDO MOoDO

Gracias por elegir la marca RepraceN. Disefiamos este producto pensando en su
satisfaccion, nuestra intencion es proveeer los accesorios de videojuegos que puedan
entregar una buena experiencia de juego para los usuarios.

Sistema Operativo.
Este producto es compatible con Windows y PS3.

Especificaciones de construccion.

Interface: USB

Botones: 12 + 2 joysticks.

Vibracion: 2 motores de vibracion (Derecha, Izquierda).

Este dispositivo puede ser afectado por campos de estatica, eléctricos o alta
frecuencia (dispositivos de radiofrecuencia, teléfonos moviles, microondas y
descargas electrostaticas). Si ocurre, intente aumentar la distancia de los
dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacion de las baterias o el equipo electrénico
Este signo en el producto, indica que el producto no se puede desechar junto con los
desechos domésticos. Debe ser entregado a una compafiia de reciclaje adecuada.
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Términos y condiciones de uso seguro eficiente del producto
Precauciones de uso:

-Utilice el producto Unicamente para el propésito previsto.

-No lo desarme. Este producto no contiene piezas que tengan derecho
a la reparacion autosuficiente. Sobre la cuestion del mantenimiento y el reemplazo del
producto defectuoso se aplicara una garantia, mientras que reciben el producto se
cercioran de que esté intacto y no hay objetos libremente méviles dentro del producto.

-Manténgase alejado de los nifios menores de 3 anos. Puede contener
piezas pequefias.

-Manténgalo alejado de la humedad. Nunca sumerja el producto en
liquidos.

-Manténgase alejado de las vibraciones y de las tensiones mecanicas, lo
que puede causar dafos mecanicos en el producto. En caso de dafios mecanicos no
se proporciona ninguna garantia.

-No lo utilice en presencia de dafios visuales. No utilizar cuando el pro-
ducto es obviamente defectuoso.

-No utilice el producto bajo condiciones de la evaporacion, asi como en
ambiente hostil.
En el caso que el producto haya sido expuesto a temperaturas bajo cero,
antes de funcionar el producto debe estar en lugares templados (16 a 25°C)
porlo menos 3 horas.
Apague el dispositivo, cuando no esté previsto usarlo durante un periodo de tiempo
prolongado.
No utilice el dispositivo mientras conduce el vehiculo, si se desvia la atencion, y en otros
casos cuando la ley le obliga a apagar el dispositivo.
Especificaciones:
Interface: radio. Frecuencia de operacion: 2.4 GHz. Compatibilidad:
Windows XP/Vista/7/8/10/Playstation 3.Botones activos: 12+2 joysticks
analogicos. Rango de operacion: 7 m. Hat switch: 4. Vibracion: 2 motores.
D-Pad de 8 vias. Alimentacion: bateria de Li-lon 3.7 v 550 mAh incluida
LEDs:
EnPC:
1) Indica modo Xinput
2) Indica modo Dinput
En PS3:
1-4) Indica en qué posicion de la PS3 esta conectado el gamepad.
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Operating mode PS3 PS2/Digital | PS2/Analog | PC/Digital | PC/Analog | PC XINPUT
A A A 1 1 4
0] ) ) 2 2 2
X X 3 3 1
O O O 4 4 3
Main Buttons L2 L2 L2 5 5 z
R2 R2 R2 6 6 z
L1 L1 L1 7 7 L
R1 R1 R1 8 8 R1
L3 - L3 11 11 9
R3 - R3 12 12 10
D-PAD POV XY POV XY POV POV
Left Stick XY XY XY XY XY XY
Right Stick ZRZ 14 ZRZ 1-4 ZRZ X/Y
i START START START 10 10 8
Buttons SELECT | SELECT SELECT 9 9 7
MODE HOME MODE MODE MODE MODE MODE

PT Gamepad sem fio

Declaracao de conformidade

O funcionamento do dispositivo (ou dos dispositivos) pode ser afetado por
campos fortes de eletricidade estatica ou de alta frequéncia (instalagdes de
radio, telefones celulares, microondas, descargas elétricas), se ocorrerem.

Descarte de baterias e equipamento elétrico e eletrénico
Este sinal nos produtos, em suas baterias ou embalagens, indica que o produto
néo pode serdescartado junto com o lixo doméstico. Deverao ser entregues a
uma empresa de coleta e reciclagem de baterias e equipamentos elétricos
e eletronicos.

Termos e condi¢des do uso seguro e eficiente do produto

Precaugdes durante o uso:
Utilize o produto somente para seu fim pretendido.
Nao desmonte. Este produto ndo contém pegas que o usuario possa reparar por conta
propria. No caso de manutencgéo e de substituicdo de um item defeituoso, procure a
assisténcia técnica autorizada. Ao receber o produto, verifique se estd em perfeito
estado e se ndo ha pecas soltas no interior do produto.
Mantenhalonge de criangas menores de 3 anos de idade. Pode conter pegas
pequenas. Mantenha longe de umidade. Nunca submerja o produto em liquidos.
Mantenhalonge de vibragées e esforco mecanico, que podem causar danos
mecanicos no produto. No caso de danos mecanicos nao héa cobertura da garantia.
Nao utilize se houver danos visiveis. Nao utilize se o produto apresentar defeito claro.
Nao utilize o produto em temperaturas abaixo ou acima do recomendado
(consulte o manual de operacdo), em condi¢des de evaporagdo de umidade eem
ambientes hostis.
Nao ponha o produto na boca.
Nao use o produto para fins médicos industriais ou para fins de manufatura.
Caso o transporte do produto tenha se dado em temperaturas abaixo de zero, o
produto devera ser mantido em ambiente aquecido antes da utilizacdo (+16 a 25 °C
ou60a77°F) portrés horas.
Desligue o dispositivo se ndo pretender utilizd-lo por um longo periodo de tempo.
Nao utilize o dispositivo enquanto dirige, se precisar manter a atengao ouem
outros casos em que a lei obrigar a desligar o aparelho.

Especificagoes:

Interface: radio.

Frequéncia de funcionamento: 2,4 GHz.

Compatibilidade: Windows XP/Vista/7/8/10/PlayStation® 3.
Botdes ativos: 12 + 2 joysticks analdgicos. Faixa de operagcdo: 7 m.
Botao PV:4

Resposta haptica: dois motores internos para vibragao.

D-Pad com oito posicoes.

Fonte de alimentagao: bateria de Li-londe 3,7V, 550 mAh.
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